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Аннотация: В статье изучаются показатели сформированности читательской 
грамотности по иностранному языку и критерии их оценки. Как одним из 
факторов улучшения показателей отмечается разделение текстов на сплош-
ные и несплошные. Особое внимание уделяется несплошным текстам, кото-
рые подразумевают усвоение информации из различных источников-носи-
телей. Анализируются статистические данные, согласно которым выяснено, 
какие именно тексты необходимо использовать для повышения показателей 
сформированности читательской грамотности по иностранному языку. Инте-
грируется информация о навыках чтения и их влияния на качество усвоения 
прочитанного. Выделяется объект оценивания и его цель.
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Summary: The article examines the indicators of the formation of reading 
literacy in a foreign language and the criteria for their assessment. The 
division of texts into continuous and discontinuous ones is noted as 
one of the factors for improving indicators. Special attention is paid to 
non-continuous texts, which imply the assimilation of information from 
various media sources. Statistical data are analyzed, according to which 
it is found out which texts should be used to increase the indicators of 
reader literacy in a foreign language. Information about reading skills and 
their impact on the quality of reading comprehension is integrated. The 
evaluation object and its purpose are highlighted.
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Введение

В настоящее время Российская Федерация берет на-
правление в сторону качественности и эффектив-
ности общего образования среди ведущих стран 

мира. Основная задача образования в современном 
обществе обеспечить индивидуальное и коллективное 
благополучие человека и социума путем формирования 
читательской грамотности у обучающихся. Иностран-
ный язык выступает мощным инструментом, Н.Ф. Коря-
ковцева подчеркивает «Такое положение общественной 
жизни сказывается на усилении роли иностранного 
языка не только как средства социального взаимодей-
ствия представителей различных культур, но и как об-
разовательного медиума в едином информационном и 
образовательном пространстве.» [7. с.11] Для успешной 
реализации данного направления требуются методиче-
ские разработки и критерии оценки качества общего об-
разования.

Актуальность

Читательская грамотность представляет собой не 
только способность быстро складывать символы и зна-
ки в слова и предложения, но прежде всего, включает в 

себя умение извлекать смысл из текста, оценивать его, 
сопоставлять с личным жизненным опытом или ранее 
усвоенными знаниями. Читательская грамотность вклю-
чает в себя: опору на текст, поиск и извлечение инфор-
мации для решения той или иной задачи, посредством 
интегрированности и интерпретации, а также опору на 
внетекстовое: осмыслить и оценить прочитанное. 

Таким образом, от первоначально разработанной 
технологии обучения чтению зависит дальнейшая воз-
можность формирования и развития читательской гра-
мотности.

Материалы и методы исследования

В качестве материалов для исследования были из-
учены статьи и монографии по теме: «Показатели сфор-
мированности читательской грамотности по иностран-
ному языку и критерии их оценки». С теоретической 
направленностью для анализа статистических данный 
использовался Указ Президента РФ от 07.05.2018 № 204 
(ред. от 21.07.2020) «О национальных целях и стратегиче-
ских задачах развития Российской Федерации на период 
до 2024 года». С практической точки зрения были опро-
шены действующие преподаватели учебных дисциплин 
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по иностранному языку. Методы исследования: анализ, 
сравнение, синтез. 

Результаты исследования

Читательская грамотность — это умение ученика по-
нимать прочитанный текст и использовать информацию, 
то есть основную суть, для реализации своих целей, рас-
ширения кругозора и выполнения различных задач. 

Читательская грамотность позволяет понимать 
школьникам прочитанный текст. Ее предмет ориенти-
рован на осмысление произведения (или иной научной 
работы), используя собственные мысли, то есть сферу 
личного сознания. Полученная информация, которую 
ученик смог запомнить, может помочь ему в дальнейшей 
жизни: реализации намеченных планов, базовой беседы 
или культурного и искусственного просвещения. Отсюда 
можно выделить немаловажный признак читательской 
грамотности: польза от изученного. [2. С. 128]

Для того, чтобы оценить уровень читательской гра-
мотности школьника по иностранному языку, необхо-
димо предоставлять ему тексты достаточного объема и 
нужного уровня, их делят на сплошные и несплошные. 
Несплошные тексты подразумевают усвоение информа-
ции из различных источников-носителей, их доля – 17 
%. В свою очередь, сплошные тексты состоят из абзацев, 
параграфов и глав, они построены последовательно, 
их доля – 33 %. В общеобразовательных учреждениях 
применяется и составной тип текста, его доля – 50 %, он 
включает в себя и сплошной тип, и несплошной. [9. С. 95]

Основные задачи преподавателей иностранных 
языков заключаются в том, чтобы обучить правильно 
различать сплошные и несплошные тексты, извлекать 
информацию из несплошных текстов, самостоятельно 
перерабатывать информацию без помощи учителя, соз-
давать несплошные тексты и оценивать прочитанные 
материалы.

Выбор темы играет значительную роль, так как учи-
тывает потребности как обучаемого, так и общества в 
целом. Это позволяет оценить понимание актуальных 
событий и умение ориентироваться в изученном ма-
териале. По большей части используются темы обще-
ственных отношений в группе, различные направления 
деятельности по профориентации, научно-технический 
прогресс и его перспективы, правила дорожного движе-
ния и безопасность в целом, а также приводные факто-
ры, праздники и события. Правильный подбор текстов 
для учащихся по иностранному языку способствует фор-
мированию компетенций, которые в будущем помогут 
успешно адаптироваться в современном обществе.

Согласно статистическим данным за 2018-2024 год 

в методические рекомендации по иностранному языку 
для школьников включаются тексты описания какого-
либо предмета, объекта или картины происходящего 
события, повествовательные рассказы, интерпретации 
и аргументации, в процентном соотношение их преоб-
ладающее большинстве-около 70 %. Иногда даются для 
изучения и освоения инструкции, Конституции отдель-
ных стран, федеральные конституционные законы, фе-
деральные законы, подзаконные акты, их количество 
значительно меньше, и уровень сложности, естественно, 
также выше, в процентном соотношении их около 3-4 %. 
Иногда в том или ином тексте используются изображе-
ния, таблицы, графики, для улучшения запоминания 
материала посредством визуальных объектов, в про-
центном соотношении около 20 % (в данном случае при 
оценке эффективности учитывается класс школьников 
по иностранному языку: в младшей школе количество 
цветных изображений преобладающее количество, в 
старшей оно уменьшается, чаще встречаются объемные 
тексты и незаметные цветные значки либо вставки над 
ними). [4. С. 220]

В показателях сформированности читательской гра-
мотности по иностранному языку учитывается и степень 
понимания прочитанного текста. Для этого ученикам 
предлагается выполнить ряд заданий, основанный на 
изученной информации. Для оценки уровня сформиро-
ванности навыков ознакомительного чтения применя-
ются следующие задания:

— задавать вопросы к основной информации и отве-
чать на них;

— делить текст на логические части;
— соотносить заголовок, соответствующий содержа-

нию текста;
— выделять ключевые положения текста;
— составлять план прочитанного материала.

Для контроля навыков изучающего чтения могут 
быть использованы такие упражнения и задания:

—составить аннотацию текста;
— выделить основную мысль текста и объяснить его 

заглавие;
— указать утверждения, подтвердить или опровер-

гнуть их;
— подготовить пересказ текста, опираясь на ответы;
— выполнить выборочный или полный перевод тек-

ста;
— составить детализированный план текста.

Упражнения для проверки понимания текста при 
просмотровом чтении могут включать:

— выражение собственного мнения о прочитанном;
— приведение примеров и фактов, аналогичных ре-

альной жизни;
— высказать мнения, высказанного в тексте, с помо-

щью личного примера.
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Для оценки навыков поискового чтения можно ис-
пользовать следующие задания:

— перечисление ключевых событий;
— выписывание из текста фактов, которые могут ил-

люстрировать тезисы;
— выделение в тексте вывода или формулировки 

проблемы;

Данные упражнения позволяют нам оценить и пред-
метные умения, и межпредметные, а также является ос-
новным критерием оценки. [3. С. 19]

Показатели сформированности и оценки читатель-
ской грамотности в иностранном языке в первую оче-
редь зависят от навыков чтения. Навыки включают в 
себя умение выбирать и интерпретировать информа-
цию, относящуюся к повседневной жизни учащегося, а 
также понимание того, как текст может быть полезен в 
различных ситуациях и как он может повлиять на них, 
что является вторым критерием оценки.

Таким образом, определяется объект оценивания — 
это умение искать информацию, фильтровать ее и ис-
пользовать по назначению с учетом качественности и 
эффективности. 

Складывается, что на показатели сформированно-
сти читательской грамотности по иностранному языку и 
критерии их оценки влияют:

 — Разнообразие видов текстов для чтения (это мо-
жет быть биография, художественная литература 
или официальный документ);

 — Чтение текстов, способных подготовить учеников 
к жизни в современном мире;

 — Применение заданий с инновационными техно-
логиями, как на уроках, так и во внеурочной де-
ятельности: использование творческого начала, 
работы в группах и индивидуальные задания, 
применение ИКТ. [10. С. 1058]

Заключение

При оценивании читательской грамотности у уче-
ников по иностранному языку учитываются следующие 
критерии: 

1. Умение находить требуемую информацию из про-
читанного текса (определение от главной мысли 
до причины изучения текса вообще);

2. Навык объединения информации, необходимость 
как-либо трансформировать текст, в некоторых 
заданиях даже его доработать с помощью рисун-
ков, таблиц, схем, кластеров. Главная цель — это 
найти в тексте предполагаемый ответ. 

3. Осмысление текста, умение оценить тезисы, ис-
пользуя собственное мнение, мировоззрение и 
подкрепить примерами из жизни, либо литера-
турных источников. 

4. Способность применения полученной информа-
ции из прочитанного текста для решения практи-
ческих задач. 

Для того, чтобы существовать в информационном 
обществе, необходимо владеть некоторыми умениями 
и навыками, которые могут облегчить ту или иную дея-
тельность. Для ученика под вышеупомянутым умением 
понимается нахождение информации, ее поиск, ана-
лиз, интерпретация, синтез, интеграция и иные мето-
ды исследования. Все это может позволить принимать 
участие в различных сферах, предполагающих своей 
задачей использование читательской грамотности ино-
странных языков для достижения определенных целей 
в современном мире. 

Для этого так много времени уделяется изучению 
показателей сформированности читательской грамот-
ности по иностранному языку и критериям их оценки. 
Очень важно придавать значимость умениям, которые 
связаны и с пониманием прочитанного, и с возможно-
стью применять отложенный в голове текст в повседнев-
ной жизни, а также в жизненно-важных ситуациях. 
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